
O Linguajar do Amazonas Meridional

Município: Silves-AM

Zona: Urbana

Informante: brAM03_g1aF01

N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

1 0.781 NJAC: Ahn... 1.384

2 1.674 NJAC: ...bom, no meu ponto de vista... 3.036

3 3.384 NJAC: ...aqui, eu acho, assim, uma cidade... 5.482

4 5.996 NJAC: ...boa pra morar... 7.043

5 7.301 NJAC: ...ahn... 7.929

6 8.442 NJAC: ...pra, porque é calma... 10.161

7 10.407 NJAC: ...não tem muita, tem um pouco, assim, de violência... 14.170

8 14.416 NJAC: ...mas só que é, é baixíssima ainda, por enquanto... 17.733

9 18.483 NJAC: ...porque a gente tenta melhorar um pouco... 21.251

10 21.510 NJAC: ...que é, é um pouco difícil controlar, né, porque... 24.655

11 24.819 NJAC: ...agora, a maioria dos jovens ficam se metendo com drogas...

28.934

12 29.358 NJAC: ...com bebidas alcoólicas e isso, eu sou contra. 33.019

13 33.300 NJAC: Eu sou contra porque, como eu fui criada com meu pai dum 

jeito diferente. 36.939

14 37.310 NJAC: Eu sou... 38.006

15 38.152 NJAC: ...ahn, gosto muito mesmo de ficar só em casa, não sou muito 

de sair. 42.301

16 42.904 NJAC: Ahn... 43.431

17 43.779 NJAC: ...eu acho que aqui deveria sim, ter mais, como é pequeno, 

deveria ter mais, ahn... 49.404

18 49.627 NJAC: ...tipo, pessoas, assim, pra vigilar... 51.785

19 51.785 NJAC: ...a cidade... 52.574

20 52.900 NJAC: ...pra organizar... 53.962

21 54.297 NJAC: ...pra ter mais a segurança aqui pros jovens, inda mais agora, 

porque... 58.940

22 59.141 NJAC: ...como aqui é pequeno... 60.419

23 60.586 NJAC: ...tem várias formas de se divertir também... 63.092

24 63.396 NJAC: ...tem como se manter diferente, ahn, porque, várias formas, 

como tem futebol... 68.655

25 68.936 NJAC: ...tem, ahn... 70.521

26 70.811 NJAC: ...tem va/ ahn, como... 72.195

27 72.374 NJAC: ...se fosse... 73.414

28 73.995 NJAC: ...eu não, eu não sei explicar direito, mas... 76.374

29 76.866 NJAC: ...ahn... 77.370

30 77.594 NJAC: ...é legal, eu gosto porque eu sou, eu sou jogadora de futebol, 

eu jogo, esse é o meu jeito de me divertir. 83.478

31 83.893 NJAC: Como tem várias culturas também, a dança... 86.304

32 86.742 NJAC: ...tem... 87.336

33 87.997 NJAC: ...ahn... 88.747

34 89.350 NJAC: ...porque... 89.877

35 90.122 NJAC: ...tem vários meios de se divertir, né. 92.310

36 92.457 NJAC: Ahn, o meu ponto de vista é esse. 94.215
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Informante: brAM03_g1aF01

N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

37 94.438 E1: A gente tem visto aqui, assim, aqui por as cidades do interior 

do Amazonas, as mulheres gostam muito de futebol, né?

100.515

38 100.515 NJAC: É... [risos] 101.721

39 101.721 NJAC: ...eu sou uma jogadora de futebol. 103.317

40 103.317 E1: Por que isso, por que que vocês gostam, assim, do futebol e 

não de outro jogo? 107.404

41 108.297 NJAC: Bom, eu gosto porque, eu, tipo, ahn, pra... 112.551

42 113.065 NJAC: ...como dizem, muitas são pra manter o corpo, né, eu gosto 

porque eu acho um esporte muito interessante pra mim...

118.904

43 119.284 NJAC: ...eu... 119.642

44 119.837 NJAC: ...eu gosto de correr... 120.972

45 121.231 NJAC: ...eu gosto de pular, essas coisas... 123.432

46 123.736 NJAC: ...e eu acho muito interessante pra mim. 125.915

47 126.085 NJAC: Eu gosto muito de jogar futebol. 127.786

48 127.786 E1: Você já participou desses jogos, assim, ahn, escolares? 130.931

49 130.931 NJAC: Sim, dois anos. 132.029

50 132.207 E1: Como é que é? 133.107

51 133.844 NJAC: Ahn, é uma, a gente sente uma sensação muito... 137.206

52 137.465 NJAC: ...s/ ahn, muito apertada, né... 139.413

53 139.413 NJAC: ...quando a gente, na nossa cidade, eu participei dois anos...

142.702

54 143.318 NJAC: ...eu me sentia muito nervosa, assim, como eu era goleira de 

futsal... 147.671

55 148.019 NJAC: ...eu me sentia como se... 150.117

56 150.408 NJAC: ...pra mim, eu não ia conseguir, mas eu sempre chegava lá e 

mostrava o meu potencial pras pessoas, porque falavam...

155.912

57 156.091 NJAC: ...'ah, ela é baixinha, ela, joga por cima, que ela não vai 

aparar'. 159.754

58 159.932 NJAC: Mas não, eles já, enxergavam a gente dum jeito e quando a 

gente chegava a gente mostrava pras pessoas...

164.662

59 165.056 NJAC: ...que a gente não é aquilo que elas pensam. 167.399

60 167.600 NJAC: Aí eu mostrei pra eles que eu não era aquilo e eu mostrei, eu 

posso ser pequenininha, mas eu sei o que eu sou.

173.002

61 173.449 NJAC: Aí, eu... 173.909

62 174.302 NJAC: ...por isso que eu acho muito interessante também, porque a 

gente... 177.217

63 177.396 NJAC: ...entra em comunhão com outras cidades, aí a gente forma 

novos amigos, novas amizades... 182.164

64 182.423 NJAC: ...aí é por isso... 183.419

65 183.656 NJAC: ...que eu acho também. 184.690

66 184.690 E1: Os jogos são sempre aqui em Silves? 186.537

67 186.537 NJAC: Não, são variados... 187.985
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Informante: brAM03_g1aF01

N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

68 188.189 NJAC: ...ahn, é conforme as cidades, porque são sete polos. 191.013

69 191.259 E1: Quando você participou foi pra que cidade? 193.750

70 194.063 NJAC: Ahn, o primeiro ano que eu participei foi aqui em Silves...

197.000

71 197.268 NJAC: ...e o outro, e no ano passado participei em Urucará. 199.992

72 200.429 E1: E como é que é, assim, vocês que saem daqui da cidade de 

vocês, vão pra outra cidade... 206.211

73 206.506 E1: ...como é que fica, assim, pra... 207.867

74 208.046 E1: ...o transporte, alimentação, hospedagem? 211.102

75 211.102 NJAC: Alimentação a escola dá. 212.858

76 213.283 NJAC: A escola da/ a nossa escola dá, a gente leva junto e o nosso 

transportes aqui... 218.475

77 218.846 NJAC: ...ahn, como a gente fo/ saímos daqui pra ir pra lá... 221.605

78 222.109 NJAC: ...ahn, a gente tivemos que ir de barco... 223.940

79 224.177 NJAC: ...porque pra lá não tem estrada e aí todas as cidades tinham 

que ir de barco. 227.985

80 228.699 NJAC: Aí... 229.414

81 229.517 NJAC: ...aí como agora é pra cá, algumas já dá pra vir de ônibus...

233.303

82 233.517 NJAC: ...aí outras já venham de barco, que é Urucará, Urucurituba 

que dá pra vir de barco, que não tem como vir pela estrada, 

né... 239.857

83 240.071 NJAC: ...aí por isso. 240.979

84 240.979 E1: E aí fica hospedada onde lá? 242.884

85 242.884 NJAC: Nas esco/ ahn, aq/ a/... 244.335

86 244.594 NJAC: ...é nas escolas. 245.569

87 245.569 E1: Em, em todos os lugares é nas escolas? 247.266

88 247.266 NJAC: Nas escolas. 247.951

89 247.951 E1: E como é que é essa, essa arrumação, assim, quando chega na 

escola, porque escola não tem cama, né? 253.110

90 253.110 NJAC: É. 253.587

91 253.587 NJAC: As, ahn, a escola fica responsável, ahn, ahn, cada escola tem, 

ahn, eles dão o colchonete pra gente. 260.063

92 260.500 E1: Aí cada um leva sua roupa de cama? 262.264

93 262.478 NJAC: Leva, cada um leva sua roupa de cama. 264.152

94 264.643 E2: Você falou que são sete polos, quais são os polos? 267.882

95 268.029 NJAC: É Silves, Urucará, Urucurituba, Itapiranga, Itacoatiara... 272.612

96 273.014 NJAC: ...e Rio Preto da Eva. 273.996

97 275.179 NJAC: + E2: FALANTE1: São // sete. 277.507

98 275.179 FALANTE2: Desde quando acontece esses jogos? 277.507

99 278.282 NJAC: Ahn, eu não sei muito bem, porque eu só participei dois anos, 

né... 281.738

100 281.738 NJAC: ...que meu pai não deixava muito, assim, eu sair, que ele tinha 

medo porque eu era filha única ainda, ele... 286.532

101 286.532 NJAC: ...não deixava eu sair. 287.737

102 287.983 NJAC: Aí agora que eu já tou mais me acomodando, assim, nesse 

jogo, jogo de futebol, essas coisa. 293.175
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N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

103 294.104 E2: + NJAC: FALANTE1: E ontem foi a abertura, // né? 296.537

104 294.104 FALANTE2: Foi a abertura. 296.537

105 296.537 E2: Ahn, e como é que tá a cidade hoje com tudo? 299.430

106 299.979 NJAC: Mu/ tão, hoje... 301.118

107 301.444 NJAC: ...tá calmo, né, ontem tava mais movimentada. 304.024

108 305.118 NJAC: Aí, quando, confor/ é conforme os dias também, né... 307.931

109 308.145 NJAC: ...porque é conforme os jogos... 309.571

110 309.571 NJAC: ...como, ahn, como foi a abertura, teve mais movimentação.

312.386

111 312.610 NJAC: Hoje eu acho que teve alguns jogos pra cá pra cima... 315.079

112 315.427 NJAC: ...aí... 315.972

113 316.130 NJAC: ...acho que deve tar mais ou menos lá... 318.128

114 318.642 NJAC: ...o movimento aqui pra cima só, porque pra ali não tá muito, 

não. 321.535

115 322.039 E2: E quando é que termina esses jogos? 323.349

116 324.107 NJAC: Ahn, são dez dias. 325.683

117 326.009 NJAC: Eu acho que, ahn, mais ou menos dia dezoito. 328.299

118 329.237 E1: E nesse período o pessoal fica hospedado aqui o tempo todo?

332.258

119 332.434 NJAC: Fica hospedados nas escolas. 333.813

120 334.652 E1: E tem alguma delegação dessa que vai e volta todo dia?

338.469

121 339.407 NJAC: Pra... 339.911

122 340.224 NJAC: + E1: FALANTE1: ...pra sua // cidade? 341.151

123 340.224 FALANTE2: Pra, é. 341.151

124 341.151 NJAC: Não. 341.699

125 341.699 NJAC: Ficam todo tempo aqui. 342.938

126 343.429 E1: Agora, como, você que já ficou, assim, né, ahn, hospedada 

numa escola, né, como você contou... 348.920

127 349.300 E1: ...como é que é essa, ahn, ficar com aquele pessoal todo que é 

desconhecido... 355.139

128 355.519 E1: ...né, ahn... 356.827

129 357.117 E1: ...pessoal se entende bem, é muita bagunça, como é que é?

360.800

130 360.957 NJAC: Ahn, no, quando eu fui pra Urucará, a gente fi/... 363.948

131 363.948 NJAC: ...ahn, só a delegação de Silves ficou numa escola. 366.506

132 367.019 NJAC: A gente, ahn, todo mundo diz, 'sorte de vocês que ficaram só 

a gente numa escola', a gente ficou só nós. 371.497

133 371.711 NJAC: Como a gente já se conhecia, todo mundo já se conhecia lá, aí 

já era mais... 374.948

134 375.229 NJAC: ...já era confortável, como uma família... 377.216

135 377.475 NJAC: ...ficava todo mundo junto, pra onde saía, iam junto... 380.703

136 380.895 NJAC: ...a gente nunca... 382.034

137 382.034 NJAC: ...nunca saíamos sozinho, a gente sempre ia com res/ ahn, 

com algum responsável, né, que não pode andar sozinho.

387.315

4
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N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

138 387.775 NJAC: Aí a gente sentia, assim, porque mulher num quarto, homem 

no outro, aí a gente ficava todo tempo lá, a gente brincava na 

escola... 394.239

139 394.418 NJAC: ...a gente... 394.811

140 394.958 NJAC: ...brincava lá, jogava bola, assim, no espaço que tinha lá...

398.128

141 398.588 NJAC: ...e pronto. 399.360

142 399.829 NJAC: Só também. 400.610

143 401.168 E1: E a arrumação? 402.217

144 402.508 NJAC: Arrumação era bem organizada. 404.463

145 405.245 NJAC: Era, cada um tinha... 406.464

146 406.768 NJAC: ...um papel. 407.540

147 407.764 NJAC: Cada um ajeitava... 409.260

148 409.260 NJAC: ...todo mundo ajudava lá... 410.635

149 411.430 NJAC: ...conforme o que o, o que tinham botado pra gente, né.

414.613

150 414.814 NJAC: Que a gente tinha que arrumar quarto, arrumar... 418.086

151 418.354 NJAC: ...como é, a sala, né, que era o quarto da gente. 420.787

152 421.033 NJAC: Aí a gente tinha que arrumar... 422.320

153 422.320 NJAC: ...a gente fazia nossa comida, nós mesmos, nós se juntava, 

fazia um grupo, a gente mesmo fazia lá... 427.609

154 428.002 NJAC: ...todo mundo junto. 428.975

155 429.645 E2: E desses polos, qual o mais forte, que sempre é campeão, 

enfim? 433.989

156 434.717 NJAC: Os mais fortes que eu acho... 436.918

157 437.356 NJAC: ...é Urucará e... 439.378

158 439.668 NJAC: ...e Urucurituba. 440.963

159 442.392 E1: Agora, quando as pessoas, ahn, saem, assim, né, que vão...

445.932

160 446.334 E1: ...ahn, pra ficar nessas escolas... 448.602

161 448.772 E1: + NJAC: FALANTE1: ...você disse que a comida é a escola própria que 

fornece, né, // mas quem cozinha? 454.276

162 448.772 FALANTE2: Uhnrum. 454.276

163 455.035 NJAC: Eles sempre botam um responsável lá com a gente. 457.201

164 457.201 NJAC: A gente ia lá, a gente escolhia tudo, mas só que a gente 

ajudava também. 460.911

165 460.911 NJAC: A gente não deixava, porque... 462.259

166 462.594 NJAC: ...quando a gente foi pra lá, só tinha uma cozinheira, né...

464.884

167 465.152 NJAC: ...aí ela ficava lá (assim), só ia fazendo e ela ia ficando, porque 

o professor tinha medo de a gente ficar lá perto do...

470.956

168 471.260 NJAC: ...do fogo pra gente não se queimar, né, pra não se machucar 

e a g/ e aí a gente só fazia ajudar ela nos complementos.

476.809

169 477.412 E1: E durante esses dez dias aqui não tem aula? 479.791

170 479.925 NJAC: + E1: FALANTE1: Não, não tem // aula. 482.001
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N.Seg. T_Inicial Turno Transcrição T_Final

171 479.925 FALANTE2: Nem nas outras cidades? 482.001

172 482.180 NJAC: Nem nas outras cidade, eu acho que nas outras cidades 

devem ter, né... 485.095

173 485.452 NJAC: ...mas aqui, aqui não tem porque as escolas tão todas 

ocupadas. 488.533

174 488.993 E1: + NJAC: FALANTE1: Pra o pessoal poder participar // também, né?

491.864

175 488.993 FALANTE2: Ahn, pra poder participar... 491.864

176 492.748 NJAC: ...porque tem alunos daqui também que participam e...

495.105

177 495.752 NJAC: ...a delegação. 496.712

178 497.047 E2: E quais são as modalidades de esporte que tem? 499.252

179 499.516 NJAC: É futsal... 500.364

180 500.587 NJAC: ...handebol... 501.374

181 501.530 NJAC: ...voleibol... 502.351

182 502.722 NJAC: ...ahn, vôlei de praia também... 504.432

183 505.048 NJAC: ...ahn... 505.718

184 505.932 NJAC: ...e atletismo. 507.004

185 507.977 E2: E vôlei de praia, como é que faz, aqui... 510.324

186 510.324 E2: ...tem praia, como é que é? 512.017

187 512.017 NJAC: Tem praia, mas tá no fundo. 513.147

188 513.384 NJAC: Aí eles fizeram uma quadra de areia ali pra cima... 516.589

189 517.304 NJAC: ...aí pra ci/ lá pra perto do estádio. 519.148

190 519.452 E1: Quer dizer que aqui costuma dar praia? 521.586

191 522.291 E1: Como é que é esse período, assim? 523.988

192 523.988 NJAC: É lá pro meio de... 526.167

193 526.404 NJAC: ...de outubro... 527.199

194 527.346 NJAC: ...que é o tempo que tá começando a secar... 528.820

195 529.168 NJAC: ...aí começa a aparecer as praias. 530.775

196 531.244 NJAC: Aí quando enche, elas... 532.628

197 533.141 NJAC: ...somem. 533.633

198 534.026 NJAC: Aí... 534.631

199 534.631 NJAC: ...quando o, seca... 535.849

200 535.849 NJAC: ...já aparecem de novo. 537.142

201 537.633 E1: Então o rio aqui tem quantos períodos? 539.642

202 540.780 NJAC: Acho, uns dois eu acho. 542.187

203 542.401 E1: Que são quais? 543.160

204 543.629 NJAC: Ahn... 544.178

205 544.580 NJAC: ...como assim? 545.285

206 545.531 E1: Como é que vocês chamam esses períodos do rio? 547.687

207 548.960 NJAC: É o, ahn... 550.008

208 550.164 NJAC: ...como eu conheço, né, período da enchente, período da 

seca. 553.594

209 554.629 E1: Entendi. 555.304

210 555.304 E1: E qual que é o melhor, assim, pra vocês que moram aqui...

558.558

211 558.781 E1: ...que que cês gost/ qual que vocês gostam mais? 560.688
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212 560.844 NJAC: O período da seca. [risos] 562.441

213 562.441 E1: Por quê? 563.044

214 563.044 NJAC: Porque a gente sai, assim, pra praia... 565.733

215 566.037 NJAC: ...ahn, a gente sai pra ir pro sítio, que é mais fácil, né, de ir, 

porque fica mais perto. 571.318

216 571.675 NJAC: Fica um pouquinho mais longe, mas a gente dá uma 

caminhadinha, mas é sempre bom dar uma caminhada, né...

575.983

217 576.251 NJAC: ...aí a gente vai assim. 577.568

218 578.171 E1: Quer dizer que dá, aí dá pra ir andando... 581.064

219 581.301 E1: + NJAC: FALANTE1: ...onde que // antes não, não andava? 583.390

220 581.301 FALANTE2: É. Não... 583.390

221 583.591 NJAC: ...não, assim, é porque... 585.466

222 585.935 NJAC: ...anda um pouquinho, né... 587.272

223 587.390 NJAC: ...só que quando tá seco... 589.163

224 589.422 NJAC: ...tem... 590.140

225 590.140 NJAC: ...pa/ tem partes que ficam baixas... 592.605

226 592.851 NJAC: ...aí dá pra gente ir andando um pouco... 594.873

227 595.565 NJAC: ...até onde a gente quer chegar. 597.150

228 597.485 E1: E essas praias, assim, são, são boas de tomar banho? 600.964

229 600.964 NJAC: Sim. 601.315

230 601.628 E1: Não fica muito lodo, não, muita lama? 603.606

231 603.798 NJAC: Só quando seca muito. 605.084

232 605.521 NJAC: Aí fica. 606.325

233 607.307 NJAC: Fica muito, fica lamacento, assim. 609.740

234 610.544 NJAC: Mas aí esse período ninguém vai na praia... 613.214

235 613.585 NJAC: ...[risos] porque fica muito... 615.183

236 615.362 NJAC: ...ruim, por causa que... 616.782

237 617.049 NJAC: ...fica aquela, cauixi que falam, que fica grudando na pele, aí 

fica cocento, assim, fica, ahn, tem pessoas que tem alergia, 

né... 624.594

238 624.773 NJAC: ...aí sempre... 625.657

239 626.050 NJAC: ...dá essas coisas assim. 627.368

240 627.368 E2: Vocês... 628.072

241 628.563 E2: ...ahn, já houve algum período que, que a praia emendou 

aqui? 633.050

242 633.541 NJAC: Que emendou? 634.367

243 634.871 NJAC: Só essa ponta aqui com a daqui de trás. 637.578

244 637.578 NJAC: O meu pai tem um CD das fotos, que quando secou muito...

641.501

245 641.916 NJAC: ...ele tem as fotos, secou muito que emendou, cada ponto foi 

emendando, ficou... 646.216

246 646.461 NJAC: ...parece que ficou só uma terra só. 648.412

247 648.961 NJAC: Só que não, só que... 650.322

248 650.559 NJAC: ...aí depois quando foi enchendo, a gente olhou, também, só 

também naquele ano... 654.823

249 655.321 NJAC: ...não apareceu mais, não secou mais tanto assim. 657.679
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250 658.265 E1: Ahn, vocês aqui, agora, na cidade toda tem água encanada 

dentro de casa, né? 663.232

251 663.232 NJAC: Sim. 663.501

252 663.658 E1: Mas você já esteve, assim, em algum lugar que não tinha água 

encanada? 667.131

253 668.113 NJAC: Só quando eu vou pro interior. 669.520

254 669.712 E1: É? 669.990

255 669.990 NJAC: É. 670.376

256 670.376 E1: E aí, como é que faz? 671.600

257 672.069 NJAC: Aí tem que descer na, na, pra tomar banho em ponte. 675.149

258 676.801 E1: + NJAC: FALANTE1: E pra lavar, por que você contou desse cauxi, né, 

que chama, // como é que faz pra tomar banho, assim, nessa 

água, lavar cabelo? 684.078

259 676.801 FALANTE2: Uhnrum. 684.078

260 684.703 NJAC: É um pouquinho ruim, né, mas só que, ahn, conforme a água, 

assim... 689.078

261 689.257 NJAC: ...ahn... 689.998

262 690.088 NJAC: ...como, se a água tiver calma, limpa, não tem problema desse 

negócio, é só... 694.063

263 694.063 NJAC: ...porque fica a, a lama, ele fica grudado na lama e quando 

pisa na água ele sobe. 698.472

264 698.798 NJAC: Aí por isso que fica, assim, mas só que é normal, a gente passa 

o sabão, essas coisas e sai tudinho. 703.655

265 704.146 NJAC: Aí não fica essa, esse cauixi que fica na pele. 707.427

266 707.695 E1: Agora, vocês, assim, que têm cabelo grande, vocês que são 

moças... 711.758

267 712.151 E1: ...dá pra manter o cabelo bonito, assim, num banho desses?

715.111

268 715.727 NJAC: Dá. 716.307

269 716.598 E1: Como é que faz? 717.281

270 717.750 NJAC: Ahn, esse, tem que lavar com muito cuidado, [risos] porque...

722.406

271 722.696 NJAC: ...cabelo longo é meio complicado de lavar, assim, né, agora 

t/... 726.112

272 726.112 NJAC: ...quando passa uns dois, três dias, assim, tem meninas que 

não gostam de tomar banho, assim, lavar o cabelo 

totalmente, né... 733.000

273 733.402 NJAC: ...aí, então, por isso também, aí é bom... 736.505

274 736.719 NJAC: ...mas só que às vezes agonia. 738.639

275 739.257 E2: E quando você tá naqueles dias, você vai pra beira do rio 

tomar banho? 743.143

276 743.143 NJAC: Não, [risos] eu fi/ eu prefiro ficar em casa. 746.443

277 747.126 NJAC: Porque... 747.863

278 748.635 NJAC: ...não, eu não acho muito bom ir pra, pra beira, assim, não.

752.363

279 753.479 NJAC: É muito ruim. 754.318

280 755.345 NJAC: Pra mim, né, eu acho, assim, pra mim. 757.198
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281 757.524 NJAC: E a minha mãe também não deixa... 758.921

282 759.345 NJAC: ...porque às vezes eu sinto umas dores, aí ela... 761.979

283 762.180 NJAC: ...também corta esse negócio de sair quando eu tou assim.

764.747

284 765.216 E2: Mas vocês ouvem his/ história de contar que é por conta de 

bicho também, que vocês... 770.207

285 770.810 NJAC: Ahn, também, mas só que eu não acredito, não. 773.056

286 773.315 NJAC: Eu já fui uma vez, assim, fui escondida da mamãe, mas só que 

aí depois eu contei pra ela tudinho, né... [risos] 779.104

287 779.104 NJAC: ...não tem como esconder porque eu não sei esconder nada 

dos meus pais. 781.855

288 782.083 E2: E qual é o bicho que vocês têm medo aí? 784.213

289 784.584 NJAC: Ahn, é boto... 785.870

290 786.553 NJAC: ...é. 786.977

291 787.267 NJAC: É o boto, que a história que contam é o boto, né. 789.857

292 790.361 NJAC: É essa aí... 791.210

293 791.469 NJAC: ...que é o mais o medo das mulheres de ir, (XXX), 'ai, boto', 

quando... 795.423

294 795.615 NJAC: ...quando aparece, assim, aí fi/ ahn... 797.866

295 798.045 NJAC: ...todo mundo fica rindo, né, mas só que não é, eu não tenho 

medo disso. 801.183

296 801.474 E2: Mas por que que tem me/ umas têm medo, por que t/ ahn, 

alguém tem medo? 805.023

297 805.023 NJAC: Porque falam que o boto, ele se transforma em um homem...

808.340

298 808.608 NJAC: ...que ele... 809.648

299 810.050 NJAC: ...ele encanta as mulheres e leva pro fundo do rio, né. 813.069

300 813.069 NJAC: Aí elas, aí tipo, elas ficam com medo de sair, assim, in/ inda 

mais nesse período, né. 818.278

301 818.760 NJAC: Aí eu fi/ eu fico rindo, assim, eu falei, eu não acredito nisso, 

isso só é um mito. 823.381

302 824.667 E1: Agora, ahn, você soube, assim, de alguma... 828.185

303 828.533 E1: ...alguma pessoa, alguma mulher que foi encantada por aqui?

832.172

304 832.676 NJAC: Muitas falam que sim. 834.024

305 834.024 E1: É? 834.418

306 834.722 E1: E como é que foi? 835.539

307 836.043 NJAC: Eles falam que o, ahn, tinha um homem subindo, muito 

bonito, da beira... 841.088

308 841.646 NJAC: ...e foi pruma festa dançar. 843.588

309 843.878 NJAC: Ele procurou uma mulher e lá ele encontrou uma mulher 

muito linda... 847.293

310 847.606 NJAC: ...e, e a, e a mulher se encantou por ele também, ele encantou 

a mulher e sumiram e, e, e nisso ele... 854.486

311 854.619 NJAC: ...falaram que ele levou ela pro fundo do rio, né... 856.771

312 857.173 NJAC: ...e... 857.750

313 858.078 NJAC: ...falaram que ele tinha... 859.686
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314 859.843 NJAC: ...que tinha engravidado ela e ela tinha o filho do boto, que o 

filho do, era filho do boto e tinha um furo no meio da cabeça.

865.956

315 866.214 NJAC: Aí eu falei, 'mas como que isso é possível?'. 868.556

316 868.556 NJAC: Eu não acho isso possível, ahn... 870.593

317 870.749 NJAC: ...eu não acreditei muito porque... 872.490

318 872.647 NJAC: ...é bem difícil isso acontecer, né, que eu acho que não é 

verdade. 875.830

319 876.254 E1: E quais outras histórias aqui em Silves que o pessoal conta, 

assim, além do boto? 880.875

320 881.469 NJAC: É da cobra. 882.496

321 882.496 E1: Ah, é? 883.000

322 883.447 E1: Como é que é essa história? 884.666

323 884.836 NJAC: Muitos falam que nesse aningal que tem aqui no meio...

887.542

324 887.542 NJAC: ...existe uma cobra, aí era muito bonito, limpo, essas coisas.

891.546

325 892.006 NJAC: Aí com um certo tempo, ela se mexeu daí... 894.787

326 895.077 NJAC: ...aí ela foi rasgando tudo esse aningal aí, por isso que ele é 

todo feio, assim, esse aningal e abriu esse caminho que tem aí 

nesse, esse, esse, esse... 903.894

327 904.475 NJAC: ...esse porto aí que tem. 905.872

328 906.207 NJAC: Aí ela se mudou daí, só que falam que inda tem uma outra 

cobra aí, né, porque se ela se mexer daí, vai (aumentar) a 

ponte... 915.180

329 915.538 NJAC: ...aí de lá ela pode sair daqui... 918.074

330 918.355 NJAC: ...porque muitos falam que ela se mudou pro Canaçari...

920.945

331 921.360 NJAC: ...lá. 921.784

332 922.008 NJAC: Aí ela se mantém lá porque... 923.785

333 923.955 NJAC: ...aqui eu acho que ela não tinha muita alimentação... 926.927

334 926.927 NJAC: ...e saiu daqui pra ir pro outro lugar pra procurar alimentação 

pra ela. 930.799

335 931.236 NJAC: Aí ela saiu daí. 932.888

336 932.888 E1: Aí o pessoal fala que ela vai fazer o que com a ponte? 935.053

337 935.924 NJAC: Não, porque ela, como falaram que ela tinha uma cobra aí, né, 

que ela saiu daí... 939.741

338 939.866 NJAC: ...aí muitos falam que essa que tá aqui ainda, que fica aí nesse 

aningal, é filha dela... 944.710

339 945.281 NJAC: ...aí muitos têm medo de passar pelo, pe/ por perto do 

aningal. 949.121

340 950.117 E1: + NJAC: FALANTE1: Porque ela pode fazer o que // com a ponte?

952.831

341 950.117 FALANTE2: É porque ela pode... 952.831

342 952.943 NJAC: ...sair daí e ar/ ahn, quebrar a ponte, tudinho essas coisas, né.

957.443

343 958.068 NJAC: Aí ele, é esse, é... 959.385
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344 959.532 NJAC: ...essa é a hipótese deles, que eles falam, né. 962.068

345 962.773 E1: E tem outra história? 963.867

346 964.760 NJAC: Que eu saiba não. 965.979

347 965.979 NJAC: Assim, que eu conheço só umas, só algumas, mas eu não tou 

lembrada. 969.706

348 970.889 E2: Além do, dos jogos esportivo, desse momento de festividade 

na cidade, tem um outro momento que vocês têm aqui pra 

diversão? 979.439

349 979.921 NJAC: É o festival, festival folclórico... 982.153

350 983.403 NJAC: ...que, ahn, são várias danças que dançam, como quadrilha, 

dança árabes... 987.376

351 987.711 NJAC: ...dança ciganas... 988.827

352 989.251 NJAC: ...é. 990.079

353 990.079 E1: Quando que é esse festival? 991.662

354 992.510 NJAC: Antes, antigamente era em junho... 994.698

355 995.135 NJAC: ...só que agora fazem no meio de outubro e novembro.

997.792

356 998.408 NJAC: Aí esse meio, fica nesse meio período, assim, né, entre o/ em 

outubro... 1.001.689

357 1.002.002 NJAC: ...e novembro. 1.002.730

358 1.002.730 E1: Quantos dias? 1.003.511

359 1.003.873 NJAC: São três. 1.004.699

360 1.005.137 E1: E como é que fazem a organização desse festival aqui? 1.008.180

361 1.008.892 NJAC: Bom, na primeira noite eles apresentam as, as, ahn, as danças 

mirim... 1.014.441

362 1.014.620 NJAC: ...e na segunda noite já é as danças... 1.016.684

363 1.016.946 NJAC: ...adultas... 1.017.683

364 1.017.942 NJAC: ...só é os adultos. 1.019.005

365 1.019.331 NJAC: E na terceira noite já é a... 1.020.751

366 1.020.965 NJAC: ...já é só pra apresentar quem ganhou e quem não ganhou.

1.024.202

367 1.024.796 E1: E as pessoas que participam são as pessoas aqui da 

comunidade mesmo? 1.028.657

368 1.028.657 NJAC: São, são daqui... 1.030.300

369 1.030.591 NJAC: ...e as, e as comunidades de perto. 1.032.917

370 1.033.359 E1: Então tem tanta gente que gosta de dançar, assim, aqui é?

1.036.365

371 1.036.365 NJAC: Tem. [risos] 1.037.297

372 1.037.868 E1: Como é que o pessoal se prepara? 1.039.208

373 1.039.936 NJAC: Bom, tem gente que se prepara com fantasias... 1.042.539

374 1.043.021 NJAC: ...que se/ é bem se/ ahn, esse negócio de fantasias, aí...

1.046.838

375 1.047.061 NJAC: ...se organizando, eles começam a ensaiar as danças, como 

que é... 1.051.459

376 1.051.673 NJAC: ...pra poder ver como que são os passos que eles vão fazer no 

dia... 1.054.374

377 1.054.642 NJAC: ...porque sempre querem... 1.055.669
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378 1.055.839 NJAC: ...sempre tão querendo ganhar, né, na frente um do outro, 

competir... 1.059.407

379 1.059.630 NJAC: ...competir mesmo. 1.060.585

380 1.060.978 NJAC: Essa é entre a... 1.062.264

381 1.062.523 NJAC: ...a competição que eles... 1.063.652

382 1.063.876 NJAC: ...se organizam mais, aí outros querem fazer as coisas 

diferente, outros fazem... 1.067.439

383 1.067.854 NJAC: ...vári/ são várias formas de eles fazerem as coisas... 1.071.470

384 1.072.006 NJAC: ...da forma deles lá, né, pra poder eles... 1.074.564

385 1.075.033 NJAC: ...man/ ahn, querer sempre mostrar... 1.077.814

386 1.078.060 NJAC: ...a cultura... 1.079.055

387 1.079.213 E2: ...deles pra gente. 1.080.640

388 1.081.913 E2: Você tá estudando o... 1.083.712

389 1.084.270 E2: ...tá cursando o... 1.085.453

390 1.085.699 NJAC: O terceiro. 1.086.315

391 1.086.583 E2: O terceiro, né, e quando você terminar... 1.088.851

392 1.089.623 E2: ...os seus estudos, você pretende... 1.091.521

393 1.092.338 E2: + NJAC: FALANTE1: ...fazer uma faculdade, // e aí? 1.094.182

394 1.092.338 FALANTE2: Sim. 1.094.182

395 1.094.642 NJAC: Eu pretendo fazer uma faculdade. 1.096.168

396 1.097.057 NJAC: Pretendo fazer faculdade de odontologia... 1.099.401

397 1.100.071 NJAC: ...que eu, eu me interessei muito... 1.102.227

398 1.102.450 NJAC: ...ahn, meu pai sempre fala pra mim, 'você já escolheu?', falei, 

'já', eu já tinha essa ideia desde quando eu tinha o meus dez 

anos... 1.108.410

399 1.108.812 NJAC: ...e ninguém tira essa ideia da minha cabeça, eu falei, 'mas 

pode, pode mu/ pode mudar?', 'pode sim'... 1.113.968

400 1.114.325 NJAC: ...mas eu sempre vou querer tar n/ naquele meio, assim, 

querendo fazer o que eu quero pra mim... 1.119.125

401 1.119.339 NJAC: ...porque não adianta a gente ir pela influência do, das outras 

pessoas, porque... 1.122.866

402 1.123.179 NJAC: ...eles não vão tar lá, quem vai ter que conseguir é a gente, 

nós próprios queremos conseguir o que a gente mesmo quer 

pra gente. 1.129.108

403 1.130.104 E2: E aí, tem faculdade aqui? 1.131.921

404 1.131.921 NJAC: Não. 1.132.388

405 1.132.388 NJAC: Só, assim, algu/ só tem faculdade que tão fazendo, mas só é 

pra direito... 1.136.747

406 1.137.251 NJAC: ...aí, só que é bem difícil faculdade aqui, tem que ir pra fora 

mesmo. 1.140.890

407 1.141.595 E1: E como é que vai ser você sair daqui, o pessoal vai deixar, sua 

família? 1.146.819

408 1.147.100 NJAC: Meu pai, ele vai deixar, que ele, ele quer o melhor pra mim...

1.150.248

409 1.150.440 NJAC: ...aí ele vai ver se ele vai também junto. 1.153.333

410 1.153.771 NJAC: Se ele for, a gente vai tudo junto daqui. 1.156.128

411 1.156.530 E2: Pra onde? 1.157.124
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412 1.157.584 NJAC: Pra Manaus. 1.158.245

413 1.158.906 E1: Me diz uma coisa, vocês, assim, que são moças aqui no 

interior, assim... 1.163.518

414 1.164.036 E1: ...vocês se consideram, assim, muito vaidosas? 1.166.491

415 1.167.407 NJAC: Ah, eu me considero vaidosa. 1.168.938

416 1.169.496 NJAC: Eu me acho linda, [risos] porque... 1.172.197

417 1.172.420 NJAC: ...tem muitas mulheres que falam que não se acham bonita.

1.175.054

418 1.175.434 NJAC: Às vezes, assim, não é porque os outros falam... 1.177.964

419 1.177.964 NJAC: ...eu me acho linda, não é preciso os outros falaram pra mim 

que eu sou linda, eu me acho linda. 1.182.412

420 1.182.626 NJAC: Eu me olho, eu digo logo, eu tenho espelho em casa, eu me 

olho antes de eu sair. 1.186.622

421 1.186.948 NJAC: Então eu, eu me acho vaidosa e muitas outras mulheres 

também, com certeza se acham vaidosa. 1.192.497

422 1.192.810 E1: Mas vocês têm o hábito, assim, de ir ao salão sempre, fazer 

unha, aquela coi/ aquele... 1.199.006

423 1.199.140 E1: + NJAC: FALANTE1: ...aquele ritual todo que as mulheres gostam // de 

fazer? 1.201.618

424 1.199.140 FALANTE2: Bom... 1.201.618

425 1.201.774 NJAC: ...eu não vou em salão, porque minha mãe mesmo faz pra 

mim. 1.204.852

426 1.204.852 NJAC: A minha mãe faz minhas unhas e minha mãe corta meu 

cabelo, minha mãe pinta meu cabelo... 1.209.520

427 1.209.779 NJAC: ...aí eu não tenho mais esse hábito, né, que eu já tenho tudo 

em casa, aí eu não preciso sair, assim, que o meu pai, ele...

1.215.551

428 1.215.685 NJAC: ...ele sempre... 1.216.489

429 1.216.846 NJAC: ...tá junto, assim, pra fazer junto também. 1.219.025

430 1.219.217 NJAC: Aí eu, por isso que eu não vou em salão. 1.221.083

431 1.221.239 NJAC: Ele prefere que a gente faça aqui em casa, que a gente 

escolhe o jeito que a gente quer e a minha mãe faz. 1.225.480

432 1.226.663 E2: Eu percebi aqui que a, a... 1.228.695

433 1.229.466 E2: ...acho que a maioria, senão a totalidade das mulheres têm os 

cabelos... 1.233.774

434 1.234.533 E2: + NJAC: FALANTE1: ...pretos, negros. // Não gostam de pintar de louro 

por quê? 1.237.725

435 1.234.533 FALANTE2: Sim. 1.237.725

436 1.238.818 NJAC: Não sei, [risos] agora eu acho que... 1.241.519

437 1.241.698 NJAC: ...ahn, porque também tem muitas mulheres que não 

combinam louro, né... 1.245.456

438 1.245.456 NJAC: ...assim, tem mulheres morenas... 1.247.836

439 1.248.461 NJAC: ...ahn, e outras são mais brancas, as mais branquinhas, elas 

sempre pintam o cabelo de louro, são bem poucas que tem 

aqui. 1.253.908

440 1.254.377 NJAC: A maioria são tudo de cabelos pretos mesmo. 1.256.765
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